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Грамота № 727  

Найдена на Троицком раскопе, в квадрате 1077, на уровне пластов 6–7 (глубина 1,15–1,21 м), в напласто-

ваниях усадьбы И. Это почти целиком сохранившийся лист, утративший, однако, верхние слои бересты близ 

правого края, отчего лишь с большим трудом (и неполно) читаются концы некоторых строк (на прориси буквы, 

ныне уже недоступные невооруженному глазу, не отражены). Запись составляет девять строк: 

+б�л �г �ословлено.г �.хр �т �с "ъвъ+людие+хр 	с�т "ъво+даиспов]д\тьс\го[сп]одеви+нyн\[ип]ри+  
   господе                 господе 
тажь+хр 	с �т "овъскрьс]+\късъкр2ши:вратам]д\на\+людие+хр 	с�т "ъвъ+[се]ид �н�[е]+ 

             отец[юис�н�]2вов[]]__  
ижьсътворигоспод]возрад2емъс\+тажьлюдие:хр 	с �т "ъвъ+слава+да2з]р______   

инyн\иприсно+людье+хр	с �т "ъвъ+тажепопо+хр 	с �т "ъвъскрьс]изъм[ь]р[ь]твyхо+ 

людее+игробенyимоиживотодарова+попо.игробенyможивотод[ар]______  

таже:трьпаре:кондако:таже:светил]но+плотию2сътаже______________  

таже:г �:хр 	с �т "съвъскрьс]:тажетрьпарь:тажеконодако+таже[п]_____________  

тyебоже:тажемолитва+такос\поетьобеден\\::г �:хр 	с �т "____________  

еч\со+fом]св]тиленомъихъоудо\звyр2коюсииспy...  
 

На слове испы(тавыи) текст либо заканчивался, либо содержал еще несколько букв (не более 6). 

Длина 31,2 см, ширина 7,3 см. 

Стратиграфическая дата: середина 50-х гг. XII — первая четверть XIII в. (предпочт. 80-е гг. XII в. — начало 

1210-х гг.). Внестратиграфический анализ указывает на 60-е — 90-е гг. XII в. Таким образом, грамота скорее 

всего относится к последней четверти XII в. 

Текст делится на слова следующим образом: 

«Бл(а)гословлено Господе» 3. «Хр(ис)т(о)съ въ(скрьсъ)». Людие: «Хр(и)ст(ос)ъ во(скрьсъ)». «Да исповъ-

дьтьсь Господеви нынь и при(сно)». Та жь «Хр(и)сто(съ) въскрьсъ». «Ькъ съкрўши Господе врата 

мъдьнаь». Людие: «Хр(и)ст(ос)ъ въ(скрьсъ)». «Сеи д(ь)не, ижь сътвори Господъ, возрадўемъсь». Та жь лю-

дие: «Хр(и)ст(ос)ъ въ(скрьсъ)». «Слава Отецю и С(ы)нў во въ(кы) (...). Да ўзър(ьть) ___  и нынь и присно». 

Людье: «Хр(и)ст(ос)ъ въ(скрьсъ)». Та же попо: «Хр(и)ст(ос)ъ въскрьсъ изъ мьрьтвыхо». Людее: «И гробе-

ныимо и живото дарова». Попо: «И гробенымо живото дар(ова)» (___ ). Та же трьпаре, кондако. Та же све-

тилъно «Плотию ўсъ(нўвъ)». Та же ... Та же 3 «Хр(и)ст(о)съ въскрьсъ». Та же трьпарь.  Та же конодако. Та 

же п... «(Свь)тые Боже». Та же молитва. Тако сь поеть обеденьь. 3 «Хр(и)ст(осъ въскрьсъ)». ...е чьсо Fомъ 

свътилено «Мъихъ оудо ьзвы рўкою си испы(тавыи)». 

Это краткая запись чина службы на Фоминой неделе, составленная попом для памяти. Она состоит из ли-

тургических возгласов и начал церковных чтений, соединенных между собой лаконичным метатекстом, описы-

вающим “драматургию” службы: “Люди: ... Затем люди: ... Затем поп: ... Люди: ... Поп: ... Затем тропарь, кон-

дак. Затем светилен: ... Затем молитва. Так поется обедня” и т. п. 

Сокращенное Да исповъдьтьсь соответствует тексту “Да исповедятся Господеви милости Его, и чудеса Его 

сыном человеческим” (псалом 106), а позиция ькъ съкруши — тексту “Яко сокруши врата медная и вереи 

железныя сломи” (псалом 106). В позиции Сеи дьне подразумевается текст “Сей день, его же сотвори Господь, 

возрадуемся и возвеселимся во нь” (псалом 107). Позиция Да ўзьрьть является сокращенной записью текста 

“Да узрят нищии и возвеселятся”. В позиции Плотию ўсъ подразумевается текст светильна (ексапостилария) 

“Плотию уснув, яко мертв, Царю и Господи, тридневен воскресл еси, Адама воздвиг от тли, и упразднив 

смерть; Пасха нетленная, мира спасение” (Ексапостиларий, самогласен). В позиции Мъихъ оудо — текст 

светильна апостолу Фоме “Моих удов рукою твоею испытавый язвы, но не веруи ми, Фомо, уязвленному тебе 

ради; со ученики единомудрствуи, и живущаго проповедуи Бога” (Ексапостиларий, глас А). 

Обозначенная в грамоте очередность текстов в целом соответствует той, которая указана в Цветной 

Триоди. 


